KS. STANISLAW HAREZGA

TYTULY CHRYSTOLOGICZNE
W KERYGMACIE DZ 3,13-15

Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze wszystkie mowy misyjne
zapisane w Dziejach Apostolskich obracaja sie wokol osoby Jezusa
Chrystusa. Szczegolnie widoczne jest to w drugiej mowie Piotra,
zwiazanej z uzdrowieniem chromego (Dz 3,12-26)'. Podstawa dla jej
obrazu Chrystusa jest najstarsza, powielkanocna chrystologia. Wi-
doczna jest ona w kerygmacie mowy, na ktory sklada sie syntetycz-
ne ujecie przepowiadania o Smierci i zmartwychwstaniu Jezusa (Dz
3,13-15)%. Te dwie prawdy kerygmatu spinaja bogate w tresc tytuly
chrystologiczne. Odczytanie ich tresci i znaczenia dla prezentacji
Jezusa Chrystusa bedzie przedmiotem niniejszego artykuhu.

1. SLUGA BOZY

W chrystologicznym kerygmacie Dz 3,13-15 na czoto wysuwa sie
prawda o zmartwychwstaniu Jezusa. Chodzi przeciez o przekaz je-

! Por. F. Gryglewicz, Teologiczne aspekty Piotrowych przemoéwien (Dz 2,14-36;
3,12-26), ZN KUL 12 (1969), nr 2, s. 31.

2Jest on echem refleks;ji siegajacej poczatkow Kosciota nad tymi wydarzeniami,
ktore stanowig centralny punkt chrzescijanskiej wiary (por. A. M. Hunter, Introdu-
cing New Testament Theology, London 1957, s. 65). Na temat definicji kerygmatu
zob.: S. Grzybek, Kerygmatyczne wartosci Pisma Swietego, RBL 31 (1978), s. 3;
J. Kudasiewicz, Biblia — historia — nauka. Rozwazania i dyskusje biblijne, Krakow
1978, s. 374-375. O rozwoju pojecia kerygmatu w poszukiwaniach wspoélczesnej
egzegezy pisat J. Chmiel, Pojecie i rola kerygmatu w pierwotnym Kosciele, RBL 33
(1980), s. 58-62.
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dynego i niepowtarzalnego doswiadczenia dla Jego uczniow>. Ono
dopiero staje si¢ zrodlem ich wyznan wiary i refleksji nad droga,
dzialalnosScia i osobg Jezusa.

W najwczesniejszym kerygmacie zmartwychwstanie Chrystusa
interpretowane jest przede wszystkim jako czyn Boga nad ukrzyzo-
wanym Jezusem. To Bog ,wskrzesil Go z martwych” (Dz 3,13b)
i ,wstawil” jako ,swego Stuge” (Dz 3,13a). Polaczenie tytutu ,,Stuga”
(rodc) z czasownikiem ,wslawil” (§50&acev) pozwala twierdzic, ze mamy
tutaj aluzje do Izajaszowego Stugi (Iz 52,13). W tekscie Dz widoczne
sg jednak dosc¢ zasadnicze zmiany, ktore wymagaja blizszego uza-
sadnienia. Stuga z podmiotu dziatajacego stal sie przedmiotem dzia-
lania Bozego. Na okreslenie dziatalnosci nowego podmiotu zostat
wybrany tylko jeden termin 880tacev, sposrod trzech synonimow
hebrajskich. Posrednim etapem redukcji tych terminow jest LXX.
W niej wystepuja juz tylko dwa czasowniki: Oyw91ceton i Soéactoe—
tol. W koncu w mowie Piotra uzyty jest juz tylko czasownik &o-
Eac9Moetal. Jego zwiazek z Iz 52,13 oparty jest na tekscie LXX, a nie
na tekscie masoreckim®. Zmiana czasu futurum passivum Jo—
EacINoetal na aoryst 880Eacev jest tatwo wytlumaczalna w kontek-
Scie Nowego Testamentu, mowy Piotra i spelnionych zapowiedzi pro-
rockich®. Rodzi sie jednak pytanie, czy na podstawie polaczenia
wyrazow ,stuga” i ,uwielbi¢” mozna mowic o odniesieniu calego wy-
razenia do Iz 52,13, albo czy przypadkiem Lukasz nie sformutowat
sam tej wypowiedzi przy pomocy LXX®C.

Zbyt dobrze bylo znane proroctwo Izajasza o Shudze Jahwe, by
aluzje do niego w Dz 3,13 uznac za przypadek, albo za dzietlo same-

3 Por. I. H. Marschall, The Resurrection in the Acts of the Apostles, w: Apostolic
History and the Gospel. Biblical and Historical Essays presented to F. F. Bruce on
his 60th Birthday, ed. W. W. Gasque, R. P. Martin, Exeter 1970, s. 96; M. Czajkow-
ski, Dobra Nowina o zmartwychwstaniu Panskim, w: Chrystus i Kosciél, red. F. Gry-
glewicz, Lublin 1979, s. 84; J. Chmiel, Interpretacja Starego Testamentu w keryg-
macie apostolskim o zmartwychwstaniu Jezusa. Studium hermeneutyczne, Krakow
1979, s. 136, 152.

*M. Bednarz, Jezus Stugg Panskim wedtug Nowego Testamentu, Tarnow 2001,
s. 238.

5Por. J. Chmiel, Interpretacja, s. 102; B. Rigaux, Dieu I’a ressuscité. Exégcse et
théologie biblique, Gembloux 1973, s.74.

6 Por. K. Kliesch, Das Heilsgeschichtliche Credo in den Reden der Apostelge-
schichte, K6ln-Bonn 1975, s. 129.
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go redaktora. Koncepcja o cierpiacym Shudze Jahwe z Deutero-Iza-
jasza nie byla obca, ani katechezie Piotra, ani gminie palestynskie;j.
Tytul ten miat zarowno w Starym Testamencie, jak i judaizmie sze-
rokie zastosowanie. Okreslano nim wiele osob ludu izraelskiego,
szczegolnie Abrahama, Mojzesza, Dawida, poszczegolnych prorokow,
w koncu calego Izraela (Iz 41,8.9) albo ogélnie bojacych sie Boga’.

Takie uzycie tego tytulu pozostaje takze u Lukasza. Dla niego
Izrael (Lk 1,54), Dawid (Lk 1,69; Dz 4,25) i w koncu takze Jezus sa
»Stugami Bozymi” w sensie jakiego$s narzedzia, ktorym postuguje
sie Bog dla wypelnienia skierowanego do ludzi planu zbawczego (Dz
3,26; 13,17-23). Dotyczy to nie tylko ziemskiej drogi Jezusa (Dz 3,26;
4,27), ale takze Jego wywyzszenia (Dz 4,30). Tytul ,,Stuga” w odnie-
sieniu do Jezusa pojawia sie¢ w ustach Piotra (Dz 3,13.26) i w modli-
twie pierwotnej wspoélnoty chrzescijan (Dz 4,23.30)%.

Kiedy i gdzie po raz pierwszy nazwano Jezusa w ten sposob trud-
no rozstrzygnac. Nie ulega jednak watpliwosci, ze najstarsza trady-
cja uwazala Jezusa za Stuge Bozego i do niej naleza te teksty Nowe-
go Testamentu, ktore nawiazuja do tego tytutlu. Godne uwagi jest
to, ze sa to przewaznie teksty liturgiczne, ktore maja tendencje do
przechowywania starych tradycji. Zapewne do tych starych formut
nawiazuje tez tekst Dz 4,23-30. Obecnos¢ w nim typowych dla Sta-
rego Testamentu elementow modlitewnych potwierdzataby przypusz-
czenie, ze to z nich przejat Lukasz tytut Shugi i uczynit go samo-
dzielnym okresleniem Jezusa®.

Dla Kosciola apostolskiego temat Stugi Jahwe doskonale nada-
wal sie na okreslenie nauki o odkupienczym charakterze Smierci
Jezusa. Wydaje sie, ze Lukasz mial jednak wlasng koncepcje roli
zbawczej Jezusa, ktora wyrazano terminem Izajaszowego ,Stugi”.
Nie uwydatnia wiec w obu swoich dzietach tego, co wyraznie wska-
zywaloby na idee cierpiacego Shugi i na teologie zadoscuczynienia

"Zob. Ch. Augrain, M. F. Lacan, Stuga Bozy, w: Stownik teologii biblijnej, red.
X. Leon-Dufour, Poznan 1973, s. 886.

8 Poza dzietlem Lukasza tytut ,Stugi” wystepuje jeszcze tylko u Mt 12,18 w cyta-
cie z Iz 42,1.

9 Por. H. Langkammer, Nowotestamentalne tytuly chrystologiczne o charakte-
rze efemerycznym, SW 12 (19795), s. 443.
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za grzechy'®. W cytacie z Dz 8,33 opuszczona zostala druga czesc
wersetu 8 z Iz 53, mowiaca o tym, ze Stuga Jahwe poprowadzony
zostal na smierc¢ za niegodziwosci ludu. W modlitwie Kosciota spo-
lecznosc chrzescijanska nie prosi Boga, aby czynit znakii cuda w imie
swego stugi Dawida, lecz w imie Jezusa. Jego swietosSc i namaszcze-
nie przez Boga podkreslaja Jego chwatle i wyzszos¢ nad wszystkie
shugi Jahwe (Dz 4,25.27.30)"".

W tym znaczeniu pojawia si¢ ten tytul i w Dz 3,13. Na kontekst
Lukaszowej chrystologii wywyzszenia wskazuje termin £50&aceyv,
ktory odnosi sie do wstawienia Jezusa w zmartwychwstaniu'?. Samo
wyrazenie 80&a doznaje u Lukasza powiekszenia w zakresie jego
zastosowania'®. U Mt i Mk ograniczone jest jego uzycie do paruzji
Syna Czlowieczego (Mk 8,38; 13,26; Mt 19,28; 25,31). W porowna-
niu jednak z Mk, u Lk 9,26 86ta Syna Czlowieczego jest juz wyraz-
nie odrozniona od doxa Boga (,przyjdzie w swojej chwale oraz w chwa-
le Ojca i sSwietych aniotow”). W scenie przemienienia meka i Smierc
Jezusa zostaje przedstawiona przez Lukasza w lgacznosci z chwalg
zmartwychwstania i wniebowstapienia (Lk 9,31.32). Meka i Smierc
sa po prostu przejSciem do niebieskiej chwaly't. Widac¢ to jeszcze
wyrazniej w perykopie o uczniach z Emaus (Lk 24,26). Sposob opo-
wiadania, chec¢ unikniecia jasnej wypowiedzi o zmartwychwstaniu
przed scena wieczerzy, oraz wprowadzajace werset oOyl Swiadcza
o redakcji Lukasza'>. W wizji Szczepana (Dz 7,55.56) zmartwych-
wstaly Chrystus staje w posrodku chwaty Boga, po Jego prawicy.
Warto jeszcze zaznaczyc, ze slownictwo uzyte w Dz 3,13 na innych

10 Por. J. Ménard, Pais Theou as a Messianic Title in the Book of Acts, CBQ 19
(1957), s. 92; R. Zehnle, The Salvific Character of Jesus’ Death in Lucan Soteriolo-
gy, ThS 30 (1969), s. 443.

11Zob. M. Bednarz, dz. cyt., s. 246-249.

12Por. R. F. O’'Toole, Some Observations on anistemi, ,I raise”, in Acts 3,22.26,
Sci Esp 31 (1979), s. 86.

13Zob. G. Kittel, 86¢a, w: TWNT II, s. 250-252.

14 Podkresla te idee stownictwo: ,odejscie” (stowo to nalezy odnie$¢ do pierwot-
nego opowiadania o przemienieniu) i ,miatl dokona¢” (ulubiony zwrot Lukasza). J.
Kudasiewicz, Znaczenie Jeruzalem w czasie dzialalnosci galilejskiej Jezusa (Lk 4,14-
9,50), RTK 17 (1970), z. 1, s. 54.

15 Por. G. Lohfink, Die Himmelfahrt Jesu — Erfindung oder Erfahrung?, Stutt-
gart 19802, s. 238-239.
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miejscach Dz wyraznie odnosi sie do zmartwychwstania (por. 2,24;
4,10; 5,30; 7,52; 10,40)'°.

Na podstawie wskazanych tekstow nasuwa sie oczywisty wnio-
sek, ze chwala zostata dana przez Boga swemu Studze w zmartwych-
wstaniu, a kontynuowana jest ona teraz w zaistnialym cudzie.
Fukasz nie chce rozumiec¢ Dz 3,13 tylko jako wypowiedzi o wywyz-
szeniu, ale jednoczesnie jako interpretacje cudu. Tak wiec mimo
uzycia tytutu ,,Stugi” nie znajdujemy w mowie elementu zastepczej
ofiary, znamiennej dla teologii Ebed Jahwe!”. U Lukasza tytul ten
przestaje byc¢ stopniowo wykltadnikiem idei Sthugi Jahwe, a zaczyna
wyrazac wiare w bostwo Jezusa; staje sie tytutem Chrystusa uwiel-
bionego, podkreslajac wywyzszenie Stugi Bozego w Jego zmartwych-
wstaniu (por. Dz 3,26)8.

W sposob bardzo oczywisty mowa jest o zmartwychwstaniu Je-
zusa juz w Dz 3,15b. Stanowi on, jak wiadomo, ramy chiastycznie
zbudowanego kerygmatu i dokladnie odpowiada wersetowi 13a
mowy. O zmartwychwstaniu Jezusa mowi bardzo prosta formuta
wiary: ,,Bog wskrzesil Go z martwych”'?. Podmiotem zdania tej for-
muly jest Bog, sprawca zmartwychwstania. Czasownik éyelpm uzyty
w aoryscie ukazuje jednorazowosc i przeszlos¢ Bozego dziatania.
Przechodnie uzycie czasownika wskazuje na Jezusa, ktory jest przed-
miotem zmartwychwstania. Czesto w tych formulach zamiast imie-
nia Jezus wystepuje zaimek wzgledno — osobowy, wskazujacy, albo

16 Godna podkreslenia jest relacja Dz 3,13 do Dz 26, 6-8.22-23. Jej baza jest
wyrazenie ,Bog naszych ojcow” i wzmianka o zmartwychwstaniu. Por. R. F. O’'To-
ole, Acts 26. The Christological Climax of Paul’s Defense (Ac 22,1-26,32), Rome
1975, s. 13.

7Por. H. Langkammer, Najstarsza soteriologiczna interpretacja §mierci Jezusa,
w: Biblia ksiega zycia Ludu Bozego, red. S. Lach, M. Filipiak, Lublin 1980, s. 135-
136. Teologia Shugi Jahwe stanowi raczej etap w rozwoju chrystologii i zaklada juz
pewna teologiczna refleksje nad mesjanska misja Jezusa (por. J. Ménard, art. cyt.,
s. 90).

18 Okreslenie Jezusa jako Stugi Bozego zaniklo jednak szybko. Zostalo wyparte
przez inne okreslenia godnosciowe, lepiej okreslajace bostwo Chrystusa. Por. E.
Dabrowski, Dzieje Apostolskie. Wstep — przektad z oryginatu — komentarz, Poznan
1961, s. 253; R. F. Zehnle, Peter’s Pentecost Discourse. Tradition and Lukan Rein-
terpretation in Peter’s Speeches of Acts 2 and 3, Nashville — New York 1971, s. 48.

19K. Romaniuk widzi w niej schemat zmartwychwstania i wywyzszenia (Wiara w
zmartwychwstanie. Pusty grob. Pojawienie sie Zmartwychwstalego Chrystusa,
Katowice 1981, s. 17-18).
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w formulach bardziej rozwinietych — Chrystus. Blizszym okresle-
niem zmartwychwstania jest jedynie wyrazenie éx vekpdv. W tego
rodzaju formule wiary brak jest natomiast okreslenia czasu, bliz-
szych okolicznosci i zbawczego charakteru zmartwychwstania® .

To wszystko swiadczy, ze Lukasz w sformutowaniu kerygmatu
zmartwychwstania Swiadomie sigga do tradycyjnego, archaicznego
sposobu wyrazania. Zmartwychwstanie Chrystusa przedstawia
w nim jako opowiedzenie si¢ Boga po stronie Jezusa, nie podajac
przy tym glebszej refleksji chrystologicznej. Na jej slady mozemy
wskazac jedynie w wyrazeniu: ,wstawil Stuge swego Jezusa” (Dz
3,13a). Zmartwychwstanie jest tutaj rozumiane w perspektywie wy-
wyzszenia i w Swietle mesjanizmu Dawidowego (por. £k 1,32-33; Dz
2,30; 13,34; 15,16). Jako Zmartwychwstaly, Chrystus jest juz ze
swej istoty wywyzszony, a Jego uwielbienie i intronizacja sa tylko
przedtuzeniem i skutkiem zmartwychwstania.

2. SWIETY I SPRAWIEDLIWY

Skupienie uwagi na zmartwychwstaniu Jezusa w kerygmacie Dz
3,13-15 pomaga na zasadzie antytezy w prezentacji postepowania
Zydoéw wzgledem Niego w mece i §mierci krzyzowej. Nie spos6b na
tym miejscu omawia¢ wszystkich faz rozwojowych przekazu meki
Jezusa. Na pewno formowatl si¢ on etapami, w ktéorych stopniowo
tradycje ustne i pisemne dawaly odpowiedz na rodzace sie pytania
o blizsze szczegoty historyczno-teologiczne. W ten nurt wpisujq sie
wykorzystane w kerygmacie o mece Jezusa tytuly chrystologiczne.

W przeciwienstwie do Barabasza Jezus okreslony zostal najpierw
jako ,Swiety” i ,Sprawiedliwy” (Dz 3,14). Dowodem na to, Zze okre-
slenia te sg rozumiane jako tytuly, jest wystepowanie ich z rodzaj-
nikiem?!. Bezposredni kontekst wskazywalby na aspekt jurydyczny

20 Formula ta, bez éx vexkp®v wystepuje w Dz 5,30; 13,37. W Dz 10,40 posiada
jeszcze okreslenie év 1) tpity Nuépg. U. Wilckens moéwi o wptywie formuty z 1 Kor
15,4 lub jakiejs podobnej (Die Missionsreden der Apostelgeschichte. Form — und
traditionsgeschichtliche Untersuchungen, Neukirchen — Vluyn 1974%, s. 78). W kon-
cu 1 P zawiera formute: motol eig 9edv &yelpavta adtov &k vexpdv (1,21).

21 Nie jest wymagane powtarzanie rodzajnika przy dalszych, nastepujacych po
sobie okresleniach tej samej osoby; stad tez jest go brak przed tytulem ,Sprawie-
dliwy”. Por. M. Zerwick, Graecitas biblica, Roma 1966°, s. 49.
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i moralny tych tytutow??. Lukasz nie chce jednak ograniczac¢ ich
znaczenia tylko do jurydyczno-moralnej niewinnosci Jezusa. Twier-
dzenie to wymaga jednak blizszego uzasadnienia.

Na poczatku trzeba zaznaczyc, ze terminy ,Swiety” jak i ,sprawie-
dliwy” sa w Biblii pojeciami zarezerwowanymi wlasciwie dla samego
Boga. On jeden jest Swiety i Sprawiedliwy, a Jego imie powinno by¢
Swiecone. Jesli ktos nazywany jest swietym to jedynie dlatego, ze
jest reprezentantem Boga. Zachodzi wiec pytanie, w jakim sensie
Lukasz okresla tym tytulem samego Jezusa. W opisie zwiastowania
Jego narodzin (Lk 1,35) okreslony jest Jezus dwoma przymiotami:
Swiety i Syn Bozy. Skoro tytut ,Syn Bozy” jest u Lukasza przede
wszystkim okresleniem Mesjasza, z paralelizmu wskazanego werse-
tu pierwszego rozdzialu jego Ewangelii mozna wnosic, ze podobnym
okresleniem jest takze tytul ,Swiety”3. ,Swietym Boga” nazywany
jest Jezus w synagodze w Kafarnaum przez ducha nieczystego (Lk
4,34; par. Mk 1,24). W ustach opetanego okreslenie to wskazywato
na zwiazek Jezusa z Bogiem, oraz udzielona Mu przez Niego moc
nad zlem i szatanem. Cuda Jezusa, a wsrod nich i wypedzanie ztych
duchow, byly dowodem na Jego mesjanskie postannictwo. H. Lang-
kammer twierdzi, ze ,gmina w tym tekscie widzi w lakonicznym, lecz
jakzez trafnym okresleniu Jezusa ,Swiety Boga”, tytul oznaczajacy
w szczeg0lny sposob Jego mesjanska godnosé”*. Do niej nawiazuje
takze okreslenie Jezusa, jako ,Swietego Boga”, wystepujace w pi-
smach Janowych (J 6,69; 1 J 2,20; Ap 3,7). Doznato ono jednak
dalszego poglebienia i wyraza wieksza zazylosS¢ z Bogiem, wprost
udziat w Jego naturze?®®. L. Stachowiak pisze w swoim komentarzu,
ze Jezus u Jana jako Jednorodzony Syn Boga posiada swigetoS¢ w pel-
nym stopniu, a Jego zbawcze poslannictwo przedstawione jest
w Swietle absolutnej swietosci Boga (por. J 10,30.36c¢; 17,11)2°.

22 Por. H. Conzelmann, Die Apostelgeschichte, Tibingen 19722, s. 39; J. Du-
pont, Les discours missionaires des Actes des Apobtres d’apres un ouvrage recent,
w: Etudes sur les Actes des Apétres, Paris 1967, s. 147.

2 J. Czerski, Pojecie swietosci w Trzeciej Ewangelii i w Dziejach Apostolskich,
w: Studia z teologii Sw. Lukasza, red. F. Gryglewicz, Poznan 1973, s. 147.

24 H. Langkammer, Ewangelia wedtug §w. Marka. Wstep — przektad z oryginatu
— komentarz, Poznan 1977, s. 101.

25Zob. O. Procksch, &yioc, w: TWNT I, s. 102-103.

26 L. Stachowiak, Ewangelia wedtug sw. Jana. Wstep — przeklad z oryginatu —
komentarz, Poznan 1975, s. 223.
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Pozostaly jeszcze dwa najbardziej interesujace nas miejsca, gdzie
Jezus okreslony jest tytutem ,Swiety”: Dz 3,14 i 4,27%7. Zastana-
wiajace jest to, ze tytul ten wystepuje w nich w kontekscie Stugi,
ktory jest mesjaniskim tytulem Jezusa. Skoro RgioV w wersecie 14
jest synonimem okreslenia paiV w wersecie 13 oznacza to, ze jest
takim samym tytulem i wskazuje na mesjanskie postannictwo Je-
zusa?®. Podobnie w modlitwie pierwotnego Kosciota okreslenie ,Stu-
ga” laczy sie z tytutem Jezusa ,Swiety” (4,27). Na bazie semickiego
paralelizmu mozna twierdzi¢, ze zwrot: ,Swiety Twoj stuga” odpo-
wiada wyrazeniu: ,Jezus, ktorego namasciles”. W slowie ,namasz-
czac” jest aluzja do Mesjasza (Chrystusa), ktorego Bog namascil,
czyli dat Mu pelnie mocy i wladzy, by wypelnil swoje mesjanskie
postannictwo (por. Dz 4,30: ,uzdrawiac¢ i dokonywac¢ znakéw”)?9.
W tym sensie, takze i w naszym tekscie, Jezus jest ,Swietym stugg
Boga” majacym do wypelnienia dane Mu przez Boga postannictwo.

Wraz z tytulem ,Swiety” wystepuje kolejny tytut Jezusa ,Spra-
wiedliwy”. Okreslenie to w zydowskiej literaturze rabinistycznej i apo-
kaliptycznej stuzy na oznaczenie czlowieka, ktory wiernie zachowu-
je wole Boza objawiona w przykazaniach®®. Sprawiedliwym nazywano
rowniez przysztego Mesjasza, ktory utwierdzi Boze Krolestwo w praw-
dzie i sprawiedliwosci (por. Iz 9,6; Jr 23,5.6; Za 9,9). Wyrazenie to
jestu Lukasza ulubionym okresleniem Jezusa (Dz 3,14; 7,52; 22,14;
btk 23,47; inaczej Mk 15,39 i Mt 27,54). Jedynie w Ewangelii (23,47)
pozostaje otwartg kwestia, czy mamy tutaj aluzje do tytutu Jezusa.
Zapewne podobnie jak u Mt 27,19, gdzie zona Pilata radzi mu nie
czyni¢ nic z 1@ Swkalm ékelve, chodzi tylko o podkreslenie moralnej
niewinnosci Jezusa®!'. W pozostatych wypadkach dikaioV jest u Lu-
kasza mesjanskim tytulem Jezusa®’.

27 Nie bierzemy pod uwage drugiego terminu na oznaczenie $wietosci (Octoc),
ktorym Lukasz dwukrotnie, w cytacie z Ps 16,10, okresla Jezusa (Dz 2,27 i 13,35).
Oddaje on hebr. hasid, podczas gdy &ylog regularnie oddaje hebr. gadosh.

26 Por. M. Bednarz, dz. cyt., s. 240.

9 Por. M. Wojciechowski, Jezus jako Swiety w pismach Nowego Testamentu,
Warszawa 1996, s. 140.

30 Por. G. Schrenk, dikaiog, w: TWNT II, s. 187-188.

31 Por. R. F. Zehnle, Peter’s Pentecost Discourse, s. 50.

32Por. Ch. H. H. Scobie, The Use of Source Material in the Speeches of Acts III
and VII, NTS 25 (1978/79), s. 418; E. Szymanek, Chrystologiczna tres¢ wyrazenia
s,pais Theou” w Dziejach Apostolskich, w: Studia z teologii §w. Lukasza, red. F.
Gryglewicz, Poznan 1973, s. 199-200.
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O ,Sprawiedliwym” Lukasz mowi zawsze w zwiazku z jego cier-
pieniem (poza Dz 22,14). Zachodzi wiec pytanie, czy tytutu tego nie
nalezy taczy¢ z cierpiacym Shuga, ktory ofiaruje swoje zycie by ,uspra-
wiedliwi¢ wielu” (Iz 53,11; por. Iz 57,1). Nie mozna temu zaprze-
czy¢?3, ale idea cierpienia zastepczego, jak na to juz wskazywaliSmy,
wydaje sie by¢ obca Lukaszowemu rozumieniu tego tytutu3*.

Choc¢ Lukasz zadaje sobie trud podkreslenia niewinnosci Jezusa,
to jednak moralny sens dikaioV, jak chce H. Conzelmann®® czy
U. Wilckens?®®, nie wyjasnia calkowicie jego tytularnego uzycia w Dz
3,14. Przy jego pomocy zostala podkreslona bowiem takze prawna
niewinnosc¢ Jezusa i zlaczony z nia motyw apologetyczny. Ponadto
tytul ten wskazuje na los Jezusa jako ,cierpigcego Sprawiedliwe-
g0, Ten motyw znany w Starym Testamencie i w judaizmie zosta-
je podjety przez Lukasza na okreslenie Jezusa jako Mesjasza, w zwigz-
ku z Jego meka i Smiercig. By¢ moze, ze dokonal juz tego pierwotny
Kosciol, na co wskazywataby odpowiednia zydowska tradycja (Hen
38,2; 53,6)%. Ona swiadczylaby o rozumieniu meki Jezusa jako cier-
pienia sprawiedliwego, pojmowanego jednak w swietle tradycji wy-
razonej na sposob apokaliptyczny (Mt 5,10-12), jako meki Chrystu-
sa, ktory jest Sprawiedliwym. Wydaje si¢ wiec stusznym, ze Lukasz
tytut ,,Sprawiedliwy” ksztaltuje na motywie ,cierpiacego sprawiedli-
wego”, z ukierunkowaniem na ,cierpiacego Stuge Bozego”, bez pod-
kreslania zadoscuczynnego aspektu Jego Smierci. Stad tytul ten
posiada u Lukasza charakter mesjanski®**. Nie bez znaczenia pozo-
staje przy tym motyw moralnej i prawnej niewinnosci Jezusa.

%3 M. Bednarz tak wypowiada sie w tej kwestii: ,Piotr odniost to okreslenie do
Jezusa z powodu Jego zbawczej Smierci jako Sprawiedliwego par excellence, ktory
w Piesni o Studze Panskim jest ofiarg ekspiacyjna za drugich” (dz. cyt., s. 241).

34 Por. M. Rese, Alttestamentliche Motive in der Christologie des Lukas, Gtter-
sloh 1969, s. 207. Znaczenie ekspiacyjne i wstawiennicze cierpienia Sprawiedliwe-
go podkreslone jest wyrazniew 1 P 3,18iw 1 J 2,1.

35 H. Conzelmann, dz. cyt., s. 39.

3¢ U. Wilckens, dz. cyt., s. 170.

87 Por. F. Zehrer, Jesus, der leidende Gerechte, in der Passion, BuLit 47 (1974),
s. 107.

3¢ Por. L. Ruppert, Jesus als der leidende Gerechte? Der Weg Jesu im Lichte
eines alt — und zwischentestamentlichen Motivs, Stuttgart 1972, s. 48.

% Tamze, s. 13-14, 42-47, 59 przyp. 55.
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3. DAWCA ZYCIA

W kulminacyjnym punkcie summarium meki znajduje sie tytut
,Dawca zycia” — &pynyodg e Coflc (3,15a). Baza do okreslenia jego
tresci moze by¢ zaréwno hellenistyczne jak i biblijne znaczenie slo-
wa apynyoc*®. W literaturze greckiej oznacza ono kogos, kto stal sie
przykladem, wzorem dla innych, takze zalozyciela czy tworce. Obok
aspektu czasowego, pojecie to rozumiano w znaczeniu porzadko-
wym i uzywano go na oznaczenie wodza, bohatera, czy og6lnie mo-
wiac, czlowieka majacego wtadze. Tytul ten w znaczeniu religijnym
stat sie przydomkiem nadawanym bogom i herosom greckim®!.

Thumacze LXX (na 34 miejsca) tylko jednym stowem &pynyog od-
dawali az 8 okreslen hebrajskich*?. W Biblii greckiej &pynydg okre-
Sla zasadniczo wodza (por. np. Wj 6,14; Lb 10,4; Pwt 33,21; Sdz
5,2.15 itd.); nastepnie: pierwsza przyczyne, autora, tworce (por. Mi
1,13; 1 Mch 9,61; 10,47; 2 Mch 2,30). Sens religijny posiada to
slowo w tekscie Jr 3,4. Powolanie sie w nim na idealny okres przy-
jazni miedzy Jahwe a narodem na pustyni, ukazuje Boga jako wo-
dza (ArchgdéV LXX), gotowego do pomocy i wiodacego swoj lud do
Ziemi Obiecanej*. Eschatologiczno — mesjanska nadzieja Izraela
zwigzana byla z oczekiwaniem na ostatecznego wodza i przewodni-
ka zbawienia postanego od Boga. W tym tez Swietle sam tytul &pyn—
y0c musi by¢ rozumiany i wyjasniany.

Nowy Testament wykorzystuje go tylko czterokrotnie, ale zawsze
w odniesieniu do Jezusa (Dz 3,15, 5,31; Hbr 2,10; 12,2). W naszej
mowie jest on bezposrednio okreslony przez przymiot ,zycie”. Zas
dopelniacz 11 Lwng ma swoj komentarz w zdaniu wzglednym: ,(...)
ktorego Bog wskrzesit z martwych”. Tytut &pynyog przystuguje wiec
Jezusowi na mocy zmartwychwstania. Dzieki niemu zostat On wy-
wyzszony i jest jako ,zyjacy” po prawicy Boga (Dz 2,33). W kontek-

40 G. Johnston, Christ as Archegos, NTS 27 (1981), s. 383.

41 Uzycie terminu &pynydc W znaczeniu czasowym, oraz porzadkowym szeroko
dokumentuje przykladami z literatury greckiej R. Rubinkiewicz w pracy: Jezus
Archegos w Nowym Testamencie, Lublin 1970 (mps BKUL), s. 20-24.

42 Odnosnie do terminéw hebr. przekladanych przez LXX stowem &pynydc, zob.
G. Johnston, art. cyt., s. 383-384.

# L. Stachowiak w swoim komentarzu oddaje ten termin przez stowo ,przyja-
ciel” (Ksiega Jeremiasza. Wstep — przeklad z oryginatu — komentarz, Poznan 1967,
s. 117).
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Scie kerygmatu o zmartwychwstaniu tytul nabiera swego teologicz-
nego znaczenia. W aspekcie czasowym Jezus stal si¢ pierwszym,
ktory ,droge do zycia” (Dz 2,28) przeprowadzil; On jest ,pierwszym,
ktory zmartwychwstal ze Smierci” (Dz 26,23), stajac sie przez to wielka
ofertg ,zycia wiecznego” dla Zydéw i pogan (Dz 13,46.48). W zna-
czeniu porzadkowym Jezus jest rownoczesnie ,wodzem zycia”, albo
lepiej mowiac ,wodzem do zycia”**. Na podstawie wypowiedzi Dz 5,31
mozemy powiedziec, ze ,zycie” jest synonimem ,zbawienia” (por. Dz
5,20; 13,26). Jezus jest w tym samym sensie ,wodzem, dawca zycia”
jak i ,zbawicielem”. Zestawienie tych okreslen obok siebie wskazuje
na to, dlaczego i w jakim charakterze Bog wskrzesil Jezusa z mar-
twych.

Autor Listu do Hebrajczykow nazywa juz wyraznie Chrystusa
dpymys ¢ cotplag (2,10). Wyrazenie to F.F. Bruce uwaza za rowno-
znaczne z tytulem &pynyog ¢ Loflg z Dz 3,15. Jako dowod podaje
on wystepujace w jezyku aramejskim slowo hjh, ktore moze zna-
czy¢ ,zycie” albo ,zbawienie”®. Jest wiec catkiem mozliwe, wykorzy-
stanie wspolnego aramejskiego zrodla przy okreslaniu Jezusa tym
tytutem. Funkcje zbawcza Chrystusa podkresla rowniez Hbr 12,2,
gdzie nazywany jest On tym, ,ktory w wierze przewodzi i ja wydo-
skonala”. Tytut &pynydc ma tutaj znaczenie sprawcy. Wiara w Chry-
stusie ma poczatek i racje bytu, a On sam jest jej doskonalym przy-
kladem®*®.

Wracajac do znaczenia &pynyocw Dz 3,15 rowniez nalezy potwier-
dzi¢ jego funkcje zbawcza, ktora w kontekscie kerygmatu o zmar-
twychwstaniu jest szczegolnie widoczna. Ze zmartwychwstaniem
Jezusa nadszed! juz mesjanski czas zbawienia, a Izrael otrzymat
sprzewodnika do zycia”. Przez pryzmat tytutu powielkanocnego ke-
rygmatu Lukasz patrzy rownoczesnie na Jezusowa Smierc. Z tej przy-
czyny w summarium meki zdecydowanie zostaty podkreslone struk-
tury opozycyjne?’. Tak jak zabojca spowodowal smierc i do niej

44Zob. E. Haenchen, Die Apostelgeschichte, Gottingen 1961, s. 205; P. G. Mtller,
XPIZTOZ APXHI'OX. Der religionsgeschichtliche und theologische Hintergrund einer
neutestamentlichen Christuspradikation, Frankfurt 1973, s. 255-258.

45 F. F. Bruce, The Book of the Acts, Grand Rapids — Michigan 19603, s. 109.

4 Por. J. Szlaga, Nowos¢ przymierza Chrystusowego wedlug Listu do Hebrajczy-
kow, Lublin 1979, s. 93.

47 Por. P. G. Muller, dz. cyt., s. 256-257.
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prowadzit, tak Jezus jest &pynyoc ¢ (oNc. Zabicie Jezusa stawia
Izraelitow w tej samej plaszczyznie z Barabaszem, a w opozycji do
Boga, ktory wzbudzit Jezusa ze smierci. W poréwnaniu do poprzed-
nich tytutow chrystologicznych znajdujacych sie¢ w summarium meki,
tytul &pynydc zdecydowanie wiaze sie ze zmartwychwstaniem
i zbawcza rola Chrystusa. Jest wymownym przykladem jak w ke-
rygmacie meka i Smierc Jezusa zostaly przeswietlone prawda o Je-
go zmartwychwstaniu. Dzieki niemu nadszedl mesjanski czas zba-
wienia, a Chrystus jest ,Wodzem do zycia”.

W swietle omowionych tytutow w kerygmacie Dz 3,13-15 w pelni
uzasadnione jest okreslenie chrystologii Lukasza, jako ,teologii chwa-
Iy Jezusa”, ktora jest cecha Kyriosa — ukrzyzowanego i zmartwych-
wstalego Chrystusa. Tak wiec cho¢ tytut ,Pan” nie zostat uzyty w dru-
giej mowie Piotra, jednak jej chrystologia wykazuje zbieznosc¢ z ta
proklamowang w Dz 2,36, ktorej centrum pozostaje osoba wywyz-
szonego Jezusa — Pana i Mesjasza. Chrystologiczne tytuly kerygma-
tu z drugiej mowy Piotra wskazuja na zmartwychwstatego i wywyz-
szonego Chrystusa, Pana zbawienia, w ktorym kazdy moze spotkac
Pana swego zycia i swoich dziejow.



